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Falsas, hacfan resaltar maenificamente el brillo de su tey
tostada, la sombra aterciopelada de sus asperos cabellos,
peinados sobre la frente v unidos por casi imperceptible
vello a la linea soberbia de lag cejas. jCémo tanta exu-
berancia de hermosura y de vida habia podido llegar 4
tanta vulgaridad!.....
Y con mucha cu-
mientras
la italiana hablaba,

riosidad,

yo interrogaba su
hermosa mirada,
profunda v dulce,
retratada en el lien-
A

El calor dela me-
sa la habia puesto
de buen humor. Pa-
ra reanimar al poe-
ta, 4 quien su glo-
rioso Iracaso tenfa
entristecido, ella le
daba grandes mano-
tones en la espalda,

- # -
reia a mandibula

batiente v decia en
horrorosa jerga, que
no valia la pena de
por tan poca cosa meter la cabeza debajo del campanile
del domo.

—&No es verdad, cafo? anadia volviéndose hacia
gato maltés, lleno de reumatismo, que roncaba delante

el

de la chimenea. Luego, de repente, en medio de una dis-
cusidn interesante. gritaba 4 su marido con voz bratal,
como disparo de escopeta:

—iEh, artistal.... Jla lampa que fila!

Ripidamente el infeliz se interrumpié para arreelar
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Fatal necesidad
de arrullos v de amor,
que no conoce edad,
que no teme al dolor,
que siempre ha de vencer
4 toda otra ansiedad,
buscando ¢l corazdn de la miujer!

Este mal que es el bien del Universo
yo senti,
la luz incomparable de tus ojos
cuando vi.
Fatal necesidad,
dulce condenacidn
que me entrega a tus pies sin voluntad...

De amor por la virtud
se vuelve 4 la nifnez;
noble es su esclavitud,
santa su embriaguez.
Probando este licor

!

. ’
no hay antes ni despucs, e

todo es uno y presente en el amor,
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fa luz de la lampara, humilde, sumiso, descoso de evitar
la escena que temfa, v que, 4 pesar de todo, no pudo evi-
tar.

Al volver del teatro nos habfamos detenido en la Cu-
sa de Ore para tomar una botella de vino bueno con que
rociar ¢l estusulo. Todo el camino Maria Asuncidn la ha-
bia llevado religiosamente  debajo del mantén, v al lle-
gar la colochd encima de la mesa, vy alll la acariciaba con
mirada enternecida, porque las romanas son aficionadas
al buen vino., Dos & desconfiando
distracciones de su marido v de sus brazos larguiruchos,

tres veces ya, de las
le habia dicho.

—Ten enidado con la boleglia.... Vas 4 romperla.

Y alir a la cocina para sacar el estofado, volvid 4
oritarle:

«Sobre todo, no rompas la boleelio».

Desgraciadamente, en cuanto su muajer no estuvo alli,
el poeta aprovechd el tiempo para hablar de arte, de tea-
tro, de los éxitos, tan libremente, con tanta verbosidad
v entusiasmo que...., ipatatrids! Al hacer un ademin
mas clocyente que los otros, la hotella se hizo mil peda-
#2085 ¥ se derramo en el suelo. Jamds habfa vo visto un
aturdimiento semejante. Se detuvo, se puso muy palido...
Al mismo tiempo rugid la voz de contralto de la italia-
naen la habitacion contigna vy la italiana aparecid con
los ojos echando fuego, el la-
bio contraido por la rabia, roja
del color de la hornilla.

iLa boleelic! rugid con

voz terrible,

Entonces ¢l timidamente se

incling & mi ofdo:
D que has sido ti.....
Y el pobre diablo tenfa tanto miedo, que por debajo
de la mesa sentia yo temblar sus piernas.

Arnroxso DAUDET.
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De mi pecho aletea entre las redes
un turpial
que canta en las auroras de tu risa
celestial.
Y 4 su vivaz cancién
responde en tono igual
otra ave que anidd en tu corazdn.,

Creyéndome feliy
vivo en la embriguez
y en mi cielo antes gris
luce la esplendidesz.
Ardo en fuego voraz
desde que aquella vez
’ ’ . . ’ ’
diandome todo 4 ti pediste atin mas.....

Mas amor desbordante en la durea copa
que bebi,

tu morada, iré 4 buscarlo
para ti.

Mis sublime placer,

mdas romantico amor

no hallé en el corazén de otra mujer!

CristéBaT D BURGOS,

al cielo,
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